Cleaning Picks

Here is a clever idea that belongs in every cleaning kit, Gun Cleaning Picks.
This set of four picks with different configurations on each end provide eight
different combinations to get into those tight, hard-to-reach places. One set is
made of high-strength polymer so they will not scratch the finest surface. The
other set is made of stainless steel.
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Attributes

¢ Name: Cleaning Picks
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001139
Mfr. No.: 549864
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 661120330301
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Sicherheitshinweise fur Tipton Cleaning Picks

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Tipton Cleaning Picks. Dieses Produkt ist flr die Reinigung von
schwer zuganglichen Stellen konzipiert und besteht aus zwei verschiedenen Materialien. Um sicherzustellen,
dass Sie die Picks sicher und effektiv verwenden, haben wir diese Anleitung erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, die Picks nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie die Picks auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Picks nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Picks auf Risse oder andere Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Picks mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren wahrend der
Verwendung.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Ihre Hande zu schitzen.

Verwenden Sie die Picks nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Picks nicht in die falsche Richtung gedrickt werden, um Briche oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und gut beleuchtet ist.
o Uberpriifen Sie die Picks auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung der Picks:

o Wahlen Sie den passenden Pick fur die zu reinigende Stelle.
o Fuhren Sie den Pick vorsichtig in den engen Bereich ein und verwenden Sie ihn, um Schmutz oder

Ablagerungen zu entfernen.
o Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Beschadigungen an Oberflachen zu vermeiden.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Picks nach der Verwendung mit Wasser und Seife.
o Lassen Sie die Picks vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Picks gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoff und
Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass die Picks nicht in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihrer Tipton Cleaning Picks wenden Sie sich bitte an die
zustandige Stelle in lhrem Land.

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Tipton Cleaning Picks entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



Tipton Cleaning Picks Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing Tipton Cleaning Picks. These cleaning picks are designed to help you effectively clean
hardtoreach areas without damaging surfaces. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cleaning picks as intended. Misuse can lead to injury or damage.

Keep the cleaning picks out of reach of children. They are not toys and can pose a choking hazard.
Inspect the cleaning picks before use. Do not use if they are damaged or broken.

Store the cleaning picks in a safe place after use to prevent accidents.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ HighStrength Polymer Picks:

o These picks are designed to not scratch surfaces. However, always test on a small area first.
o Avoid using excessive force, as this may cause the pick to break.

¢ Stainless Steel Picks:

o Handle with care to avoid cuts or punctures.
o Do not use on soft or delicate surfaces that may be scratched.

¢ General Precautions:

o Do not use the cleaning picks for purposes other than cleaning.
o Avoid contact with moisture when storing, as this may lead to rust on stainless steel picks.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Appropriate Pick:

o Choose the pick that best fits the area you need to clean. Each pick has a different configuration
suitable for various tasks.

2. Using the Pick:

o Gently insert the pick into the area you wish to clean.
o Use a light, steady pressure to dislodge dirt or debris. Avoid forcing the pick into tight spaces.

3. Cleaning After Use:

o After use, clean the picks with a damp cloth to remove any residue.
o Dry thoroughly before storing to prevent moisturerelated damage.

4. Storage:

o Store the cleaning picks in a dry place, preferably in a protective case to avoid damage and
maintain cleanliness.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the cleaning picks responsibly. If they become damaged or unusable, follow local regulations
for disposal of plastic and metal products.
¢ Recycle the picks if possible, according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety or use of Tipton Cleaning Picks, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for choosing Tipton Cleaning Picks. We hope you enjoy using them safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Tipton Cleaning Picks

Introduccion

Gracias por elegir los Tipton Cleaning Picks. Este conjunto de herramientas esta disefiado para facilitar la
limpieza de areas dificiles de alcanzar. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las pautas
de seqguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los Cleaning Picks Unicamente para su propdsito previsto: la limpieza de armas de
fuego.

Mantén los Cleaning Picks fuera del alcance de los nifios. No son juguetes y pueden causar lesiones si se
utilizan incorrectamente.

Inspecciona los Cleaning Picks antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiados o
desgastados.

Utiliza los Cleaning Picks en un area bien iluminada para evitar accidentes.

No utilices los Cleaning Picks en superficies que no sean adecuadas para su uso, ya que pueden rayar o
dafar otros materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el extremo adecuado del Cleaning Pick para el drea que deseas limpiar. Cada extremo tiene una
configuracion diferente para facilitar el acceso a espacios reducidos.

Evita aplicar demasiada fuerza al usar los Cleaning Picks, ya que esto puede causar que se rompan 0 se
deslicen, lo que podria resultar en lesiones.

No utilices los Cleaning Picks si estdn hUmedos o mojados, ya que esto puede afectar tu agarre y
aumentar el riesgo de accidentes.

Mantén los Cleaning Picks limpios y secos después de cada uso para asegurar su longevidad y eficacia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar la limpieza.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté libre de obstrucciones.

Uso de los Cleaning Picks:

o Selecciona el Cleaning Pick adecuado segun la configuracién necesaria para la limpieza.
o Inserta el extremo del Cleaning Pick en el drea que deseas limpiar con cuidado.

o Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dafiar las superficies.

o Limpia el area hasta que esté completamente libre de residuos.

3. Almacenamiento:

o Guarda los Cleaning Picks en un lugar seco y seguro después de su uso.
o Evita dejar los Cleaning Picks expuestos a la luz solar directa o a temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los Cleaning Picks, deséchalos de manera responsable.
e Silos Cleaning Picks estan dafiados, considera reciclar el material si es posible.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de los productos o para reportar un producto defectuoso,
por favor, contacta al punto de contacto de la UE correspondiente. Aseglrate de tener a mano el nimero de
lote y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tus Tipton Cleaning
Picks. jGracias por tu atencién y disfruta de una limpieza segura!



Instructions de sécurité pour les Tipton Cleaning
Picks

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tipton Cleaning Picks. Ces picks de nettoyage sont congus pour t'aider a nettoyer
efficacement les zones difficiles d'accés sans endommager les surfaces. Veuillez lire ce guide d'instructions de
sécurité attentivement pour garantir une utilisation s(ire et appropriée du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilise toujours les cleaning picks comme prévu. Un mauvais usage peut entrainer des blessures ou des
dommages.

Garde les cleaning picks hors de portée des enfants. Ce ne sont pas des jouets et peuvent poser un
risque d'étouffement.

Inspecte les cleaning picks avant utilisation. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés ou cassés.

¢ Range les cleaning picks dans un endroit s(ir aprés utilisation pour prévenir les accidents.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Picks en polymere haute résistance :

o Ces picks sont concus pour ne pas rayer les surfaces. Cependant, teste toujours sur une petite

zone d'abord.
o Evite d'appliquer une force excessive, car cela pourrait faire casser le pick.

¢ Picks en acier inoxydable :

o Manipule avec soin pour éviter les coupures ou les perforations.
o Ne les utilise pas sur des surfaces douces ou délicates qui pourraient étre rayées.

¢ Précautions générales :

o Ne pas utiliser les cleaning picks a d'autres fins que le nettoyage.
o Evite le contact avec I'humidité lors du stockage, car cela peut entrainer de la rouille sur les picks
en acier inoxydable.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Choisir le pick approprié :

o Choisis le pick qui convient le mieux a la zone que tu souhaites nettoyer. Chaque pick a une
configuration différente adaptée a diverses taches.

2. Utiliser le pick :

o Insere doucement le pick dans la zone que tu souhaites nettoyer.
o Utilise une pression légére et constante pour déloger la saleté ou les débris. Evite de forcer le pick
dans des espaces étroits.

3. Nettoyage apres utilisation :



o Apres utilisation, nettoie les picks avec un chiffon humide pour enlever tout résidu.
o Secheles soigneusement avant de les ranger pour éviter les dommages liés a I'humidité.

4. Stockage :

o Range les cleaning picks dans un endroit sec, de préférence dans un étui de protection pour éviter
les dommages et maintenir la propreté.

Instructions de disposition

 Dispose des cleaning picks de maniere responsable. S'ils deviennent endommagés ou inutilisables, suis
les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et en métal.
¢ Recycle les picks si possible, selon les directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation des Tipton Cleaning Picks, consulte
les informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

Merci d'avoir choisi les Tipton Cleaning Picks. Nous espérons que tu les utiliseras en toute sécurité et
efficacement.



Istruzioni di Sicurezza per Tipton Cleaning Picks

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tipton Cleaning Picks. Questi strumenti di pulizia sono progettati per aiutarti a pulire

efficacemente le aree difficili da raggiungere senza danneggiare le superfici. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre i cleaning picks come previsto. Un uso improprio pud portare a infortuni o danni.
Tieni i cleaning picks fuori dalla portata dei bambini. Non sono giocattoli e possono rappresentare un
rischio di soffocamento.

Controlla i cleaning picks prima dell'uso. Non utilizzarli se sono danneggiati o rotti.

Riponi i cleaning picks in un luogo sicuro dopo I'uso per prevenire incidenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Picks in Polimero ad Alta Resistenza:

o Questi picks sono progettati per non graffiare le superfici. Tuttavia, testa sempre su una piccola
area prima dell'uso.
o Evita di applicare una forza eccessiva, poiché questo potrebbe far rompere il pick.

¢ Picks in Acciaio Inossidabile:

o Maneggia con cura per evitare tagli o punture.
o Non utilizzare su superfici morbide o delicate che potrebbero graffiarsi.

¢ Precauzioni Generali:

o Non utilizzare i cleaning picks per scopi diversi dalla pulizia.
o Evita il contatto con 'umidita durante la conservazione, poiché potrebbe causare ruggine sui picks
in acciaio inossidabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Seleziona il Pick Appropriato:

o Scegli il pick che meglio si adatta all'area che desideri pulire. Ogni pick ha una configurazione
diversa adatta a vari compiti.

2. Utilizzo del Pick:

o Inserisci delicatamente il pick nell'area che desideri pulire.
o Utilizza una pressione leggera e costante per staccare sporco o detriti. Evita di forzare il pick in
spazi ristretti.

3. Pulizia Dopo I'Uso:

o Dopo l'uso, pulisci i picks con un panno umido per rimuovere eventuali residui.
o Asciuga accuratamente prima di riporre per prevenire danni legati all'umidita.



4. Conservazione:

o Riponi i cleaning picks in un luogo asciutto, preferibilmente in un contenitore protettivo per evitare
danni e mantenere la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i cleaning picks in modo responsabile. Se diventano danneggiati o inutilizzabili, segui le
normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e metallo.
¢ Ricicla i picks se possibile, secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso dei Tipton Cleaning Picks, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web del
produttore.

Grazie per aver scelto i Tipton Cleaning Picks. Speriamo che tu possa utilizzarli in modo sicuro ed efficace.



Tipton Cleaning Picks Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Cleaning Picks. Disse rengjgringspinnene er designet for a hjelpe deg med effektiv
rengjgring av vanskelig tilgjengelige omrader uten a skade overflater. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid rengjgringspinnene som tiltenkt. Feil bruk kan fere til skader eller gdeleggelser.

Hold rengjgringspinnene utenfor rekkevidde for barn. De er ikke leker og kan utgjgre en kvelningsfare.
¢ Inspiser rengjgringspinnene fgr bruk. Ikke bruk dem hvis de er skadet eller gdelagt.

Oppbevar rengjgringspinnene pa et trygt sted etter bruk for & forhindre ulykker.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Hoystyrke polymerpinner:

o Disse pinnene er designet for ikke a ripe opp overflater. Test alltid pa et lite omrade farst.
o Unnga a bruke overdreven kraft, da dette kan fare til at pinnen knekker.

* Rustfrie stalpinner:

o Handter med forsiktighet for @ unnga kutt eller punkteringer.
o Ikke bruk pa myke eller delikate overflater som kan bli riper.

¢ Generelle forholdsregler:

o Ikke bruk rengjgringspinnene til formal annet enn rengjgring.
o Unnga kontakt med fuktighet nar de oppbevares, da dette kan fare til rust pa rustfrie stalpinner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velg riktig pinne:

o Velg pinnen som passer best til omradet du gnsker a rengjgre. Hver pinne har en annen
konfigurasjon som passer til ulike oppgaver.

2. Bruke pinnen:

o Sett forsiktig pinnen inn i omradet du gnsker a rengjare.
o Bruk lett, jevn trykk for a lasne smuss eller rusk. Unnga a tvinge pinnen inn i trange omrader.

3. Rengjgring etter bruk:

o Etter bruk, rengjer pinnene med en fuktig klut for a fijerne eventuelle rester.
o Tark grundig fer oppbevaring for a forhindre fuktighetsrelaterte skader.

4. Oppbevaring:

o Oppbevar rengjgringspinnene pa et tert sted, helst i en beskyttende boks for & unnga skader og
opprettholde renhet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste rengjgringspinnene ansvarlig. Hvis de blir skadet eller ubrukelige, fglg lokale forskrifter for
avhending av plast og metallprodukter.
e Resirkuler pinnene hvis mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten eller bruken av Tipton Cleaning Picks,
vennligst se kontaktinformasjonen som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Takk for at du valgte Tipton Cleaning Picks. Vi hdper du far glede av & bruke dem trygt og effektivt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Picks do
czyszczenia Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Picks do czyszczenia Tipton. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o skutecznym i
bezpiecznym czyszczeniu broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj Picks do czyszczenia wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Sprawdzaj regularnie stan narzedzi, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

¢ Unikaj uzywania narzedzi w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub ztamania.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj Picks do czyszczenia w dobrze oswietlonym miejscu.

¢ Uzywaj narzedzi tylko na zimnych i czystych powierzchniach broni.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzenia narzedzi i broni.
e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy w poblizu ruchomych czesci broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Wybierz odpowiedni Picks do czyszczenia w zaleznosci od obszaru, ktéry chcesz wyczyscic.

2. Czyszczenie:

o Wtéz wybrany Picks do czyszczenia w odpowiedni otwor lub szczeline.
o Delikatnie przesuwaj narzedzie w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, usuh narzedzie i sprawdz, czy nie pozostaty zadne resztki.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, umyj Picks do czyszczenia wodg z mydtem i osusz przed przechowaniem.
o Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Narzedzia wykonane z wysokowytrzymatego polimeru mozna utylizowa¢ w ogéinych odpadach.
» Narzedzia ze stali nierdzewnej mozna oddac do punktu zbidrki metali.
e Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw
odpowiednim wtadzom, a takze do sprawdzania aktualizacji dotyczacych wycofania produktéw na platformie
Safety Gate UE.



Dziekujemy za wybér Picks do czyszczenia Tipton. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.



Tipton Cleaning Picks Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Cleaning Picks tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu varmistamaan, etta
kaytat puhdistusvalineita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tuote on suunniteltu vain puhdistustarkoituksiin. Ald kdyta sitd muuhun kuin siihen tarkoitetuissa
sovelluksissa.

Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat aiheuttaa vaaratilanteita.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta puhdistusvalineita varovasti, erityisesti tiukoissa tai vaikeasti saavutettavissa paikoissa.
Valta liiallista voimaa kayttaessasi tyokaluja, jotta et vahingoita pintoja tai itseasi.

Kayta ruostumattomasta terdksesta valmistettuja tydkaluja vain niille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Al3 kayta tydkaluja, jos huomaat vaurioita tai jos ne eivat toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Ota tuote kayttéén seuraavasti:
1. Valitse sopiva tydkalu puhdistustehtavaan.
2. Varmista, ettd tydkalun paa on puhdas ja ehja.
3. Kayta tydkalua varovasti, ja valta liiallista painetta.
4. Puhdista tydkalu kayton jalkeen ja sdilyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt puhdistusvalineet ymparistdystavallisesti.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet, jotka koskevat muovin ja metallin kierratysta.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei ole enaa kayttokelpoinen.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta

lisdresursseja. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja kysymyksiin vastaaminen voi auttaa
varmistamaan turvallisen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Cleaning Picks

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Cleaning Picks. Dessa rengéringsverktyg ar utformade for att underlatta rengoring av
tranga och svaratkomliga platser. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte som beskrivs i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte Cleaning Picks pa kansliga ytor utan att forst testa pa en liten, osynlig del.

Undvik att anvanda for mycket kraft nar du rengér for att forhindra skador pa ytan eller pa verktyget.
Anvand alltid verktygen i en val upplyst miljo for att sakerstalla korrekt anvandning.

Forvara verktygen pa en séaker plats efter anvandning for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg for den specifika uppgiften.
o Rengdr omradet dar du ska arbeta for att undvika skrap som kan paverka resultatet.

2. Anvandning:

o Valj det plockverktyg som bast passar den yta du ska rengéra.
o Anvand forsiktigt verktyget for att komma at svaratkomliga omraden.
o Rengor verktyget efter anvandning for att halla det i gott skick.

3. Efter anvandning:

o Inspektera verktygen fér skador och rengér dem noggrant.
o Forvara verktygen pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfallshantering av verktygen ska ske enligt lokala bestammelser.

e Om verktygen ar i daligt skick, dvervag att atervinna dem om magjligt.
* Kassera verktygen pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala riktlinjer for plast och metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod na bezpeéné pouzivani Cisticich picku
Tipton

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici picky Tipton. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil ¢isténi zbrani a
pristup k téZko dostupnym mistim. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a maximalni Gcinnost produktu, prosim,
dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouZitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pouzivani Cisticich pickl se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste predesli poskozeni povrchu zbrané.
Nikdy nepouzivejte Cistici pick na elektrické nebo elektronické zafizeni.

Pfi manipulaci s pickem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o¢ima.

V pfipadé, Ze dojde k poranéni, okamzité vyhledejte |ékaf'skou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate Cisté pracovni misto.
o Pripravte si Cistici prostredky, které hodlate pouzit spolu s pickem.

2. Pouziti:
o Vyberte si pozadovany pick podle potreby.
o Jemné vlozte pick do pozadované oblasti a pouzivejte pohyby vpred a vzad k odstranéni necistot.
o Po pouziti dikladné vycistéte pick a ulozte ho na bezpec¢né misto.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti umyjte pick vodou a mydlem a nechte oschnout.
o Skladujte pick v suchu, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

e Zbytecné nebo poskozené Cistici picky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud si nejste jisti, jak spravneé likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Urady nebo recykla¢ni strediska.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, doporucujeme kontaktovat prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro dotazy tykajici se bezpelnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici picky Tipton. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni



pouzivani produktu.
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